GROUPES DE POMPAGE
INTERCONNEXION EST — GPAO1
STAZIONE DI POMPAGGIO
INTERCONNESSIONE EST — GPAO1
PD2_C2B_1801_60-00-65_30-0

IDRANTE /BOUCHE D’EAU UNI70

CON ADATTATORE AFNOR DSP65
AVEC ADAPTATEUR AFNOR DSP65

IDRANTE/BOUCHE D’EAU UNI45

CON ADATTATORE AFNOR DSP40
AVEC ADAPTATEUR AFNOR DSP40

RIDUTTORE DI PRESSIONE

REDUCTEUR DE PRESSION
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TUBAZIONE PRINCIPALE DN200
TUYATERIE PREMIERE DN200

SARACINESCA DN65
ROBINET DN65

LEGENDA / LEGENDE

TUBAZIONE IN ACCIAIO NERO SENZA SALDATURE UNI 10224 RIVESTITA IN POLIETILENE DN 200
INTERRATA CON CONTROTUBO DN300 IN ACCIAIO RIVESTITO CON POLIETILENE

TUYAU EN ACIER NOIR SANS SOUDURE UNI 10224 REVETU POLYETHYLENE DN 200
SOUTERRAINES AVEC TUYAU PROTECTION DN300 EN ACIER REVETU POLYETHYLENE

TUBAZIONE IN ACCIAIO NERO SENZA SALDATURE UNI 10224 RIVESTITA IN POLIETILENE DN 200
POSATA IN CANALETTA A PAVIMENTO El 120, COMPLETA DI RIVESTIMENTO IN LANA MINERALE
SP. 20 cm

TUYAU EN ACIER NOIR SANS SOUDURE UNI 10224 REVETU POLYETHYLENE DN 200
POSE EN EN FOND DE LA GAINE El 120, COMPLET AVEC COUVERTURE EN LAINE MINERALE SP.
20 cm

NOTE /NOTE

- LE TUBAZIONI INSTALLATE ESTERNAMENTE E NEI PRIMI 500 METRI DI GALLERIA SARANNO PROTETTE DAL
CONGELAMENTO CON IL CAVO SCALDANTE.

- IL PASSO TRA GLI IDRANTI ALL'INTERNO DEL TUNNEL DI INTERCONNESSIONE E' DI 111 m.

- TUYAU INSTALLE A L'EXTERIEUR ET LES PRIMES 500 METRES DE GALERIE ETRE PROTEGE DU GEL AVEC CABLE
CHAUFFANT.

- LE PASSAGE ENTRE LA HYDRANT DANS LE TUNNEL D'INTERCONNEXION ET '111 m.

KEY-PLAN

~ Parte comune italo-francese
~ Sezione transfrontaliera

Partie commune franco-italienne
Section transfrontaliere '

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO LIONE
PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE - PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

REVISION DE L'AVANT-PROJET DE REFERENCE - REVISIONE DEL PROGETTO DEFINITIVO
CUP C11J05000030001

EQUIPMENTS - IMPIANTI

EQUIPMENTS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE - IMPIANTI ANTINCENDIO
GENERALE - GENERALE
TUNNELS D'INTERCONNEXION SUSA-BUSSOLENO
GALLERIA DI INTERCONNESSIONE SUSA-BUSSOLENO

RESAU A BOUCHES D'EAUX ENTREE EST TUNNELS D'INTERCONNEXION - PLAN D'IMPLANTATION
RETE IDRANTI IMBOCCO EST TUNNEL DI INTERCONNESSIONE - LAYOUT D'INSTALLAZIONE
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D 0C Phase / Fase Sigle étude / Sigla Emetteur / Emittente Numero Indice Statut / Stato Type / Tipo
INDIRIZZO GED
1 ADRESSE GED c2B 1 1 60 00 65 30 02 ECHELLE / SCALA
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